








ARTE, Y BOCABVLARIO

DE LA LENGVA
GVARANL
COMPVESTO POR EL PADRE
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Suma del Primicgso.

Iene prinilegio por diez anos el Padre ArtonioRutz

dela Companiade IEsvs, para imprimir efte libro
intitulado, ARTE, Yy BOCABVLARIO de lalengua
Guarani, defpachado eneloficio de Martinde Segura,
Efcrinano de Camara , fu fecha en Madrid a 25. delmes
de Margode 1639.anos.

Licencia del Ordinario.

I Licenciado Lorenco de Iturrizarra , Vicario gene-
Zral de lavillade Madrid,y fu partido,&c.Por la pre-
fente,auiendo hecho ver los libros en la cenfura conteni-
dos,declaramos no tiene cofa contralg Fe, y buenas cof=
tumbres,y por lo que a Nos toca fe puede imprimir. En
Madrid a catorze de Febrero de 1639.anos.

Licenciado Lorenge
de Iturrizarra.

Por fu mandado.
Simon Ximenez.

T dr-aos s

ESltE taflado efte libro por los fenores del Cenfejo, a
cinco marauedis cada pliego,ccmoconfia de Iy origi-
nal, defpachadoante Martinde Segura, Eftriuano de
Camara,Encinco de Diziembrede 163 9.
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. % Defde el num.primero: fegunde.
ERRAT AS.
Ond ambotarymbae.
¢a ¥catapiri.
Mi:3 cut.
Nambotibel.
YquVryry neatdbae,
Ayabequilai.
Mindua p*he.
Y yacatu haoe,

P.2g¢. c.2.

Pagina2r.  Li6. Di,Nambeeyse. i e
P.27. l.20. Llosenf coptracos. P.bz. ca.
o l.1o. Vtauaf. I:.yx. A
P.s8. l.25. Eftaparticula. P.g7e c1.
P.gr. L.i1. ARZmboaba. Pa7s. cad
P.99. l.14. Guaingi. 3 [brdgm.
P.99. L2s. Ah4rims. 20y G,
P.r13. C1e¢ lizo  Abd pYriedrg yyucabo.
P.r1g4. C.2. i-zs. Heroquapira, El Prolade O[;; by elefla
P.r16. c2- Lzr1. Anepicyry. :

Ibidem. 13 Che[;erec:o aibeté. d“ Wiede L‘”“’ 0o
P.r31. cl. Li1g. Parece.
P. 32. Cs2e L 18, Mb‘ngcraﬁbac.
P-r33. c2. la3. M3iéméibac.
P.136. c1. la27. Ndacuei.

Ibidem.c.2. li14. Tecotebibs.
P.148. c.I. l21. Morindu
P.r60ssici2s nclsass  Oicofs
P.185. c.I. L8. Yeaheitipe,
P.186. c.1. Lrb. Anollycbia.
P.187. c2. la24. Mbichi.
P.218. ¢.2. lL31., borrefe n.d.
P.224. ca2. Ll A,hecowmpermdu

Ibidem. Apora
P.236. c.2. L8, gacan
P 239, c.1. L1y, Apdpo.
P.285  Cid. Lxo. Chetecs:
P.304. c¢.a1. L22, Imboaipa.
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e4PROVACION DEL PADRE
Diegyde Boroa, Prouincial de ba Prouincia
del Pgraguay,de la Compaiisa de
LES VS

O Dicgo de Boroa,Prouincial dela Com

patiade IESVS en la Provincia del Para-

guay , porparticularcomifsion que tengo
de nueltro Padre General Mutio Vittelefchi,doy
licencia para que {c impriman., el Arte de lalen-
gua Guarani , el Bocabulario.,, y ¢l Teforo dela
mifma lengua, y el Catecifmo con fu explica-
cionde tos mifteries de nueftra fanta Fé,conlos
tratados que en.cl fe contieneny que ha compuef-
to el Padre Antonio Ruiz, Religiofe dc ladicha
Compatia. Todelo qual ha fido vifto,y exami-
nado por perfonas graues, y peritasen ladicha
lengua Guarani, afsi de nucftra Religion , como
de Eusra. Enteftimonio delo qual,diefta firma-
da de minombre, y felladacon el fello de miofi-
cio. DadaenBuenos Ayresaquatro de Otubre
de 163 7.anos.

Dizgo de Boroas.

APRO-

APROVACION DEIL LICENC.
Gabriel de Peralta,Canonigo de lafantaiglfia
de Buenos Ayres,y Comiffariade la San-
ta Cruz.add .

L Licenciado Gabriel d¢ Peralta,Canonis
Ego delafanta IglefiaCatedral defta ciudad
dela Trinedad, Comifariode lafanta Crua
zadz , Prouifor, y Vicario general defte Obifpa-
dodel Rio dela Plata. Digo,que he vilto y leido
dos libres,queel vno fe intitula , Bocabalario de
la lengua Guarani; y Catecfmo en la Jengua
Guarani:compuzftos por el muy Reverendol'as
drc Antonio Ruiz, delaCompaniade IESV S,
Rector del Colegio de la Aflumprion; en los
quales no hallecofa contra nueftra fanta Fe, y
buenas coftumbres; antes veo en ellos vnapoyo
muy grande para publicar , yarraigarla Fe enrre
Gentiles 5, por eftavllenos de muy: fana dotrina,
explicada con muy clegantes modos de dezir,
muy vtiles, y prouechofos paralos Predicado-
res delf{anto Euangclio entre tan eftendida Gen-
tilidad. Enlaqnal es muy netorio auer hecho (u
Autot tan gran prouecho con fu predicacion,
quano dateftimonio laclegicia, y facihdad que
muel-
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mueftran {us efcricos, facando 2 luzlenguatan
excelente,y que pareciaimpolsible padetfe redus
zir aeflcrituray aviendo fidomuchosanos Supe-
rior de muchos Religiolos dela dicha Compas
nia,que andan ocupados enlaconverficn de es
tiles defta nacion,por lo qual juzgo fer olyia dio-
nade que fzlgaaluz, y que fele de licencia parad
feimprima, quecedera enveil demsuchas almas,
y dft gloriade Dics puefltra Sence. Yenfoed g
lo firm écﬁc.mi nowbre, en quatio.de G bre de
163 7.ahos.

ElLic.Galricl 4z Peralta.

APROVACION DEL MPY ILVS-
sre Dod.D.Lorengo Hurtado de M endoz 4,
PreladoObifpoclecto del Rio delaneiro.

"E vifto , y leido por mandado del Real y
Supremo Confejo, el Arte ; Bocabula-
rio, Catecifmo, y Teloro; que compufo

¢l R.P.Antonio Ruiz de Montoya,de la Copa-
nia de Iefus,de la Provinciadel Paraguay,y Rio
dela Plata,efcrito enlalenguade lasdichas Proa
uincias,enlasquales he cltado,y por la experiens
cia Jtengodellas,y de {uslenguas,y de otras del
Peru-y {obre effo,porg demasdela Aprouvacion
detal perfona, comola del Licéciado Gabrielde
Peralta,tambicn para mas {atisfacion,y juftifica-
cion,to conferi todo con otras perfonas dealla,y
con algunos Indios de las dichas Prouincias,y o
tros de mi Dioce(i delBrafil,practicos,y ladinos,
afsiennueftralengua,como enaquellafuya. Di-
g~>d no folamente nocontienen cofaalguna cge
tranueltrafanta Fe,y buenas cof’cumbres,.pcroq
{eve elgrandey Apoftolicozelo ,, y elpiritu.del
Autor,cl qualyy fus compancros;que me quedan
vezinos, y alindados con m1Diocefidel Rie de
Taneiro,y (an Paulosfoy teftigo,que mediantela
dichalengua,y el dicho fu granzelo,y padecien-

do




do muchos,y grandes trabajos;han hecho,y ha-
zen grandifsimo fruto, y {eruicioa Dios nueliro
Senoren laconuerhion de aquellosGentiles;a los
quales de barbaros,y de {eluajes, no folaméte los
conuierté a nueftrafanta Fe; peroaunalapolicia
Chn&iana,muy enferuicio de Dios,y de fu Ma-
geftad , por {ex aquellas Naciones , no como las
del Peru,y otas partes de las Indias,de que fe pue
da cfpc ar otros interelles,ni otras riquezas, mas
que las fobredichas:y oxala los Prelados que alla
enc] Bralil tenemos nueftras Diocelis tan vezi=
nasal dicho Paraguay, y Rio dela Plata, viera-
mos en ella clte elpiritu, efte zelo, y cltos frutos,
pues cafiello g andandoyo vifitido,meayude de
vno deltos Indios traidos del dicho Paraguay,pa
raque en el Ingenio adonde eftaua, quedafle con
cargo de dotrinar alos otros deldicho Ingenio.
TIuzgo porlo dicho,y por mucho mas que pudie
ra dezir, que no {olamente {cle pucde, y deuc dar
lalicencia que pide para laimprefsion;pero qaun
(e le deuedsagradecer mucho, y eltimarfelo con
grandes veras. Dadaen efta Corte deMrdrid,fe-
cha,y firmada por mi, y {clladacon mi (ello alos
7.dias del mes de Margode 6 39.
E!PreladodelRio

de Taneiro.

BEATISS™ VIRGINI

MARIAZ SINE LABE
CONCEPTE.

E% VL LT Alteviguami-

£ bi , cAugnflifima Cali

Regina laborem bunc co-

B [corare,ant licuit, aut de-

& cuit. Nonlicuit:Cum_s

W ¢nim ameoinSocietatem

g8 ingrelfn , quodetique opus

vnquam & me proficifce-
peturpeculiaritibivoto adfirixerim :nefas om-
nino fuit rapinam in bolecanffo commitere N on
decait » Tuenimillacs guasterrarum orbis na-
tiones fuperbic toxicoinfeilas , falutaribamili-
2atis antidoto fanabileseffecifti, cam linguarum
confufionem in [4[picienda Babilonica mole par-
tam coadunafts, fimplicifimum verbum in defpe-
¢Fo Bethleemitico ffabulyin lncem edems. Ex guo
guamvafleilling turris extruclores, nominis po-
Seritatem,vt maxime eam cuperent,allequi mi-
78




nime potuere stu vere adepta es, vt beatamte ge
nerationes omnes predicare pofSint , nifi te car-
tam dininiffimam , mandifsimamaque nullo, vel
originalis labis incurrende debito confperfam,
libramgue, imquo Patris Verbuma Spiritn Sa-
o conferiptum off s in quovno Ferbo omma, £9
omniavnum funtlegendum ifs exibuiffes. T uis
igitur axfpicys, qaalecumque hoc opus inlacem
profero (9 fi quid ﬁud%éabori.r,ind;ﬂri-f infin-
pendis plane rdiomatis huins propri etatibus cx-
ponendis, ﬁfoqm afonte derizandss , collocatum
¢ft. Totumidtibimes, gentinmque Magyire

adferibendam,tn mibi olem ad operandsm, luce
adinacftigandsm , lim:lum ad progrediendam;
vires ad perfuicndumdedifts. Humc igiturlabo
risfructum,nom meim, fed tumm,ona cumra-
dice ipf , vrbof[1m , vt debeo in
£teynam do,dico,con-

Jecroque.

DE-LA LENGVA ...
GV ARANI e
PRELVDIDO. R

22 V A v R o provunciacionestiene efta lengua

@\ muy teceflarias , para hablar propriamente,

2 ‘ cuyas potas {e ponen aqui, y feruiran para
orw~% entéder el Bocabulario, y teforo defta legua.

La primera prenunciacion es parigal , que fe forma en

la nariz,cuya nota es efta, © pucfta fobre lavocal g feha
de prorunciar con la narizycemo td1% fuerte , aduirtien-
do,que tnuy frequentemente la filaba narigal haze nari-
gales]1 antetecedente,y confequente,vt LUT, 2guja. ahg-
angatli,por,catfi,y varia el accer:ro en breue,y largo.

Lafegunda es,vna pronunciacion gutural,que {e forma
in gutture contrayendo lalergua 4zta dertro ,{u notaes
efta, , fobrela (y)en g fiempre cae,vt taira,hijo,y fiems
pre es largo fu accento.

Latercera,incluve las dos dichas, fu notaesefta ©
fobre lay, en que fiempre cae , y fe ha de pronunciar
con nariz,y ingutture juntamente,como aro¥r%,yo defpre
precio,y fiempre tiene acento largo.

Laquarta pronunciacion es gutural , contra&ta qaﬁe fe

aze




